CCM/MSP/2023/3*
Convencién sobre Municiones en Racimo 26 de junio de 2023

Espafiol
Original: inglés

112 Reunién de los Estados Partes
Ginebra, 11 a 14 de septiembre de 2023
Tema 7 del programa provisional
Aprobacion del programa de trabajo

Programa de trabajo provisional anotado

Presentado por la Presidencia de la 112 Reunion de
los Estados Partes

Téngase en cuenta que la 112 Reunion de los Estados Partes seguira un programa
continuo, por lo que todos los horarios son indicativos.

Lunes 11 de septiembre de 2023
10.00 a 13.00 horas

Apertura de la 112 Reunion de los Estados Partes
(tema 1 del programa provisional)

1. Apertura de la Reunidn a cargo del Presidente de la 112 Reunion de los Estados Partes
(tema 1 del programa provisional).

2. Declaracion de apertura del Presidente de la 112 Reunion de los Estados Partes, el
Embajador Abdul-Karim Hashim Mostafa, de la Republica del Irag, en la que expondra
brevemente las expectativas de la Reunion y presentara un panorama de la labor de aplicacion
realizada en los meses transcurridos desde la conclusion de la Décima Reunion de los Estados
Partes.

3. El Presidente invitard primero a hacer uso de la palabra a un representante del pais
anfitrion, Suiza. A continuacién, en el espiritu de colaboracién que ha caracterizado a las
Reuniones de los Estados Partes en la Convencion sobre Municiones en Racimo, el
Presidente invitara a los representantes de las Naciones Unidas, el Comité Internacional de
la Cruz Roja y la Coalicién contra las Municiones en Racimo a que se dirijan al pleno.

Cuestiones de procedimiento (temas 2 a 5y 7 del programa
provisional)

4. Aprobacion del programa (CCM/MSP/2023/1) y del programa de trabajo anotado
(CCM/MSP/2023/3), y confirmacion del reglamento (tema 3 del programa provisional).

* Publicado nuevamente por razones técnicas el 30 de agosto de 2023.
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5. Confirmacion del Secretario o Secretaria General de la Reunidn y eleccion de las
Vicepresidencias (temas 4 y 5 del programa provisional).

Organizacion de los trabajos: presentacion por la Presidencia
de los proyectos de documentos y los principales proyectos
de decision (tema 6 del programa provisional)

6. El Presidente presentara brevemente los siguientes documentos para que la Reunion
los examine y adopte decisiones respecto de ellos:

a) Informe de la 11% Reunidén de los Estados Partes en la Convencién sobre
Municiones en Racimo acerca de la marcha de los trabajos, en el que se realiza un
seguimiento de los avances en la aplicacién del Plan de Accion de Lausana entre el 1 de julio
de 2022 y el 30 de junio de 2023, presentado por la Presidencia de la 112 Reunion de los
Estados Partes, de la Republica del Iraqg (CCM/MSP/2023/8);

b) Analisis de la solicitud de prdrroga con arreglo al articulo 3 presentada por
Sudéfrica (CCM/MSP/2023/10);

C) Andlisis de la solicitud de prérroga con arreglo al articulo 4 presentada por el
Iraq (CCM/MSP/2023/4);

d) Andlisis de la solicitud de prérroga con arreglo al articulo 4 presentada por
Mauritania (CCM/MSP/2023/6);

e) Documento sobre la adaptacion de la actual plantilla de presentacion de
informes en virtud del articulo 7, presentado por el Presidente (CCCM/MSP/2023/7).

Intercambio general de opiniones (tema 8 del programa provisional)

7. Durante el examen de este tema del programa, se invita a los Estados partes, a los
signatarios, a los Estados que no son partes, a las organizaciones internacionales y a las
organizaciones de la sociedad civil a hacer declaraciones de caracter general. Entre los
admbitos que las delegaciones tal vez deseen tratar figuran los compromisos politicos, la
universalizacién, los puntos generales sobre la aplicacion de la Convencidn, las expectativas
de la 112 Reunidn de los Estados Partes, el papel preventivo de la Convencidn en la proteccion
de los civiles y su importancia para el fortalecimiento del derecho internacional humanitario.

15.00 a 18.00 horas

Intercambio general de opiniones (continuacion)
8. Las delegaciones continuaran haciendo declaraciones de caracter general. El tema 8

del programa concluira cuando lo haya hecho el Gltimo orador; si hay tiempo suficiente, el
Presidente continuara con el tema 9.

Martes 12 de septiembre de 2023
10.00 a 13.00 horas

Presentacion de las solicitudes de prorroga del plazo presentadas
en virtud de los articulos 3 y 4 de la Convencidn, y del analisis
de esas solicitudes (tema 9 del programa provisional)

9. El Presidente hard una breve introduccion y, a continuacion, pedira a los Estados

partes con obligaciones en virtud de los articulos 3 0 4 a que, por orden de vencimiento del
plazo previsto en la Convencion, presenten sus solicitudes de prorroga. A continuacion, los
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grupos de andlisis expondran por separado el analisis de cada solicitud presentada con arreglo
a los articulos 3 y 4 de la Convencion. Se invitara a los Estados que hayan presentado
solicitudes de prérroga a proporcionar aclaraciones en respuesta a las evaluaciones de los
grupos de andlisis (tema 9 del programa provisional).

Examen de la situacion y el funcionamiento de la Convencion
y de otras cuestiones importantes para lograr los objetivos
de la Convencion

Universalizacion (tema 10 a) del programa provisional)

10.  El Presidente hard una breve introduccién y, a continuacion, invitard a los
coordinadores sobre la universalizacion, Malawi y Espafia, a que informen del estado, los
avances Y las dificultades de la universalizacion de la Convencion.

11.  Sealienta a los Estados partes a que proporcionen informacion actualizada sobre las
actividades que hayan llevado a cabo para promover la adhesién universal a la Convencion,
como, por ejemplo, reuniones bilaterales, talleres, gestiones, cartas, misiones de promocién
y notas diplomaticas.

12.  Seinvita a los Estados signatarios a que proporcionen informacion actualizada sobre
su proceso de ratificacion nacional y el depdsito de instrumentos de ratificacion.

13. También se invita a los Estados que no son partes a que expresen su apoyo a la
Convencion y proporcionen informacion actualizada sobre los procesos internos previos a la
adhesion.

14.  Seinvitaa las Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja, la Coalicion
contra las Municiones en Racimo y otras organizaciones que trabajan en favor de la
universalizacion de la Convencion a que presenten sus actividades y objetivos en materia de
universalizacion.

15.  Enel informe de la 112 Reunion de los Estados Partes sobre la marcha de los trabajos
se han sefialado cuestiones que las delegaciones tal vez deseen tener en cuenta en sus
preparativos para la Reunién.

Almacenamiento y destruccion de existencias (tema 10 b)
del programa provisional)

16. El Presidente hard una breve introduccion y, a continuacién, invitara a los
coordinadores sobre el almacenamiento y la destruccion de existencias, Bulgaria y el Reino
de los Paises Bajos, a que informen del estado, los avances y las dificultades de la aplicacion
del articulo 3 de la Convencion.

17.  Se invita a los Estados partes con obligaciones dimanantes del articulo 3 a que
informen de sus avances, planes y dificultades en relacion con la destruccion rapida y segura
de las municiones en racimo.

18.  Seinvita a los Estados signatarios y a los Estados que no son partes en la Convencion
que tengan existencias de municiones en racimo a que faciliten informacién sobre la cantidad
y el tipo de existencias, y sobre los planes y los obstaculos para su destruccion.

19.  Seinvita a los Estados a que comuniquen su opinion sobre el almacenamiento y la
destruccidn y retencion de existencias. Se alienta a los Estados que han decidido retener
municiones en racimo con arreglo a lo dispuesto en el articulo 3, parrafos 6 y 7, a que faciliten
informacion actualizada sobre la cantidad y el tipo de municiones, los usos que se les han
dado en el periodo que se examina y los planes para su uso y futura destruccion.

20.  Seinvita a las demas delegaciones a que comuniquen su opinién sobre la aplicacion
del articulo 3, parrafos 6 a 8.
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21.  Seinvitaalas Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja, la Coalicion
contra las Municiones en Racimo y otras organizaciones a que expresen su opinion sobre la
aplicacion del articulo 3 y a que formulen recomendaciones sobre la forma de mantener la
dindmica de la destruccion de existencias.

22.  Enel informe de la 112 Reunion de los Estados Partes sobre la marcha de los trabajos
se han sefialado cuestiones que las delegaciones tal vez deseen tener en cuenta en sus
preparativos para la Reunion.

15.00 a 18.00 horas

Examen de la situacion y el funcionamiento de la Convencion
y de otras cuestiones importantes para lograr los objetivos
de la Convencion (continuacion)

Limpieza y destruccion de restos de municiones en racimo y
educacion sobre los riesgos (tema 10 c) del programa provisional)

23. El Presidente hara una breve introduccién y, a continuacion, invitara a los
coordinadores sobre la limpieza y la destruccién de restos de municiones en racimo y la
educacién sobre los riesgos, Guyana y Noruega, a que informen del estado, los avances y las
dificultades de la aplicacion del articulo 4 de la Convencion.

24.  Se alienta a los Estados partes con obligaciones dimanantes del articulo 4 a que
proporcionen informacién actualizada sobre sus planes, prioridades y avances en relacion
con la limpieza y la educacion sobre los riesgos. Entre otras cosas, podrian incluir
informacion sobre la labor encaminada a determinar con la mayor precision posible la
ubicacién y el tamafio de todas las zonas contaminadas con restos de municiones en racimo,
asi como las medidas o los planes para limpiar o recuperar de algin otro modo esas zonas lo
antes posible.

25.  Seinvita a los Estados signatarios y a los Estados que no son partes en la Convencion
que tengan zonas contaminadas con restos de municiones en racimo a que informen de la
magnitud y la estructura de la contaminacién, asi como de sus planes para combatirla y
garantizar la seguridad de la poblacién expuesta.

26.  Seinvita a los Estados a que expresen su opinion sobre los avances y los obstaculos
relacionados con la labor de limpieza y, en particular, se los alienta a que presenten ideas y
propuestas sobre la manera de aumentar la eficacia y la eficiencia de las actividades de
reconocimiento y limpieza.

27.  Seinvitaalas Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja, la Coalicién
contra las Municiones en Racimo y otras organizaciones a que expresen su opinién sobre la
aplicacion del articulo 4 y a que formulen recomendaciones sobre la manera de hacer que las
medidas adoptadas sean sostenibles, adecuadas y mas eficaces y eficientes.

28.  Encel informe de la 112 Reunidn de los Estados Partes sobre la marcha de los trabajos
se han sefialado cuestiones que las delegaciones tal vez deseen tener en cuenta en sus
preparativos para la Reunion.

Asistencia a las victimas (tema 10 d) del programa provisional)

29. El Presidente hara una breve introduccién y, a continuacion, invitard a los
coordinadores sobre la asistencia a las victimas, Austria y Chile, a que informen del estado,
los avances y las dificultades de la aplicacion del articulo 5 de la Convencion.

30. Se alienta a los Estados partes con obligaciones dimanantes del articulo 5 a que
proporcionen informacion actualizada sobre las iniciativas que han puesto en marcha para
prestar una asistencia adaptada al género y la edad de las victimas, en particular atencién
médica, rehabilitacion y apoyo psicoldgico, asi como para velar por la inclusién social y
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econdmica de las victimas. En particular, se alienta a los Estados partes a que expongan su
opinién sobre la manera de integrar mejor la asistencia a las victimas en los sistemas
nacionales de salud y asistencia social.

31. Seinvitaa los Estados signatarios y a los Estados que no son partes en la Convencion
a que comuniquen su opinién sobre la aplicacion del articulo 5.

32.  Seinvitaalas Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja, la Coalicién
contra las Municiones en Racimo y otras organizaciones a que expresen su opinion sobre la
aplicacion del articulo 4 y a que formulen recomendaciones sobre la manera de hacer que las
medidas adoptadas sean sostenibles, adecuadas y mas eficaces y eficientes.

33.  Enel informe de la 112 Reunion de los Estados Partes sobre la marcha de los trabajos
se han sefialado cuestiones que las delegaciones tal vez deseen tener en cuenta en sus
preparativos para la Reunion.

Miércoles 13 de septiembre de 2023
10.00 a 13.00 horas

Examen de la situacion y el funcionamiento de la Convencién
y de otras cuestiones importantes para lograr los objetivos
de la Convencion (continuacion)

Cooperacion y asistencia internacionales (tema 10 e)
del programa provisional)

34.  EIl Presidente invitard a los coordinadores sobre la cooperacion y la asistencia
internacionales, Alemania y el Libano, a que informen del estado, los avances y las
dificultades de la aplicacion del articulo 6 de la Convencion.

35.  Sealienta a los Estados partes que necesiten asistencia para cumplir las obligaciones
que les incumben en virtud de la Convencion a que proporcionen informacién actualizada
sobre sus planes y necesidades, asi como sobre las medidas que estén adoptando para facilitar
la prestacion de asistencia por otros Estados y promover la cooperacion entre los Estados y
otros agentes.

36.  Sealienta a los Estados que estén en condiciones de prestar asistencia a que atiendan
las necesidades y las deficiencias que hayan sefialado los Estados afectados en relacién con
los subtemas relativos a la destruccidn y retencidn de existencias, la limpieza y reduccion de
riesgos, y la asistencia a las victimas. Se alienta a las delegaciones a que faciliten informacion
sobre la manera en que tienen previsto prestar asistencia.

37.  Seinvita a los Estados a que expresen su opinién sobre la cooperacién y la asistencia.

38.  Seinvita alas Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja, la Coalicion
contra las Municiones en Racimo y otras organizaciones a que describan las medidas que
estdn adoptando para facilitar la cooperacion y la asistencia internacionales, asi como la
asistencia que hayan podido o puedan prestar, a que expresen su opinién sobre la aplicacion
del articulo 6 y a que formulen recomendaciones sobre la manera de hacer que las medidas
adoptadas sean sostenibles, adecuadas y mas eficaces y eficientes.

39. Enelinforme de la 112 Reunidn de los Estados Partes sobre la marcha de los trabajos
se han sefialado cuestiones que las delegaciones tal vez deseen tener en cuenta en sus
preparativos para la Reunién.
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Medidas de transparencia (tema 10 f) del programa provisional)

40.  El Presidente hard una breve introduccidn y, a continuacién, invitara al coordinador
sobre las medidas de transparencia, Gambia, a que informe del estado, los avances y las
dificultades de la aplicacion del articulo 7 de la Convencion.

41.  En relacidn con este subtema, el coordinador también proporcionara informacién
actualizada sobre el proyecto de adaptacion de la plantilla para la presentacion de informes
en virtud del articulo 7.

42.  EIl Presidente invitara a todas las delegaciones a intercambiar opiniones sobre la
adaptacion de los formularios para la presentacion de informes de conformidad con la medida
45 del Plan de Accidn de Lausana, o sobre la importancia de los informes de transparencia.

43.  Asimismo, los Estados quizas deseen exponer las medidas de transparencia o de
presentacion de informes que ya hayan tomado, o informar sobre las dificultades que puedan
estar encontrando con respecto a la presentacion de los informes de transparencia.

44,  Seinvita a las Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja, la Coalicién
contra las Municiones en Racimo y otras organizaciones a que expresen su opinion sobre la
aplicacion del articulo 7.

45,  Enelinforme de la 112 Reunidn de los Estados Partes sobre la marcha de los trabajos
se han sefialado cuestiones que las delegaciones tal vez deseen tener en cuenta en sus
preparativos para la Reunion.

Cumplimiento (tema 10 g) del programa provisional)

46.  Elarticulo 8 de la Convencion trata de la facilitacién y la aclaracién del cumplimiento.
Si algln Estado parte tiene dudas sobre el cumplimiento de la Convencion por otro Estado
parte, puede presentar una “Solicitud de Aclaracion” al Secretario General de las Naciones
Unidas.

47.  Se invita a los Estados a que expresen su opinién sobre la interpretacion de las
disposiciones de la Convencién.

48.  Elarticulo 10 de la Convencidn trata de la solucion de controversias. Dado que no se
prevé que haya controversias entre Estados partes en la 112 Reunion de los Estados Partes,
los debates en relacion con este subtema seran probablemente breves.

Medidas de aplicacion a nivel nacional (tema 10 h) del programa
provisional)

49.  El Presidente hard una breve introduccion y, a continuacién, invitara al coordinador
sobre las medidas de aplicacién a nivel nacional, Nueva Zelandia, a que informe del estado,
los avances y las dificultades de la aplicacién del articulo 9 de la Convencién.

50. Se alienta a los Estados partes con obligaciones dimanantes del articulo 9 a que
proporcionen informacion actualizada sobre las medidas de aplicacion especificas que hayan
adoptado o tengan previsto adoptar con arreglo a ese articulo. En particular, se invita a los
Estados partes a que den a conocer sus experiencias en la aprobacion de legislacion nacional
relativa a la Convencién.

51.  Seinvita a los Estados signatarios y a los Estados que no son partes en la Convencion
a que proporcionen informacion actualizada sobre la aplicacion del articulo 9.

52.  Seinvitaa las Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja, la Coalicion
contra las Municiones en Racimo y otras organizaciones a que expresen su opinién sobre la
aplicacion del articulo 9.

53.  Enel informe de la 112 Reunidn de los Estados Partes sobre la marcha de los trabajos
se han sefialado cuestiones que las delegaciones tal vez deseen tener en cuenta en sus
preparativos para la Reunién.
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15.00 a 18.00 horas

Examen de la situacion y el funcionamiento de la Convencion
y de otras cuestiones importantes para lograr los objetivos
de la Convencion (continuacion)

Incorporacion de la perspectiva de género (tema 10 i)
del programa provisional)

54.  El Presidente invitard a los coordinadores sobre la situacion general y el
funcionamiento de la Convencidn, Bélgica y Francia, en su calidad de puntos focales de
género de la Convencién, a que informen a la Reunion sobre los progresos realizados en la
incorporacion del género y las necesidades relativas a la diversidad en el cumplimiento de la
Convencidn, como se expreso en el Plan de Accién de Lausana.

Apoyo a la aplicacion (tema 10 j) del programa provisional)

55.  El Presidente invitara a la Directora de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion a
que presente el informe anual de 2022 de la Dependencia, asi como el presupuesto y el plan
de trabajo de la Dependencia para 2023.

Otras cuestiones importantes para lograr los objetivos
de la Convencion (tema 10 k) del programa provisional)

56.  Este es un tema abierto que brinda a las delegaciones la oportunidad de plantear otros
asuntos que no estén incluidos en los demas temas del programa. Seria preferible que las
delegaciones que deseen hacer uso de la palabra en relacién con este tema presentaran una
solicitud al Presidente por adelantado, pidiendo la palabra e indicando el asunto que desean
plantear.

Jueves 14 de septiembre de 2023
10.00 a 13.00 horas

Examen de la situacion y el funcionamiento de la Convencion
y de otras cuestiones importantes para lograr los objetivos
de la Convencion (continuacion)

Informacién actualizada sobre el mandato de la Presidencia
de la 112 Reunion de los Estados Partes, establecido por

la 10% Reunidn de los Estados Partes (tema 10 ) del
programa provisional)

57.  El Presidente ofrecera una sinopsis del proceso de seleccion para la contratacion del
segundo Director de la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion de la Convencion.
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Examen de las solicitudes de prorroga presentadas en virtud
de los articulos 3y 4 de la Convencion (tema 10 m) del
programa provisional)

58.  EIl Presidente invitara a las delegaciones a que expongan sus opiniones sobre la
solicitud de prérroga presentada por Sudafrica con arreglo al articulo 3 de la Convencion y
examinen el proyecto de decision sobre dicha solicitud (CCM/MSP/2023/10).

59.  EIl Presidente invitara a las delegaciones a que expongan sus opiniones sobre la
solicitud de prorroga presentada por el Irag con arreglo al articulo 4 de la Convencién y
examinen el proyecto de decision sobre dicha solicitud (CCM/MSP/2023/4).

60.  EIl Presidente invitara a las delegaciones a que expongan sus opiniones sobre la
solicitud de prérroga presentada por Mauritania con arreglo al articulo 4 de la Convencién y
examinen el proyecto de decision sobre dicha solicitud (CCM/MSP/2023/6).

Situacion financiera de la Convencion (tema 11 del programa
provisional)

61. La Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra presentard un panorama general de la
situacion financiera de la Convencion.

15.00 a 18.00 horas

Preparativos para la 122 Reunion de los Estados Partes
(tema 12 del programa provisional)

62.  Confirmacién de la Excma. Sra. Francisca E. Méndez Escobar, Embajadora y
Representante Permanente de México, como Presidenta de la 122 Reunion de los Estados
Partes (tema 12 a) del programa provisional).

63.  Fechas, duracion, lugar de celebracion y gastos estimados para la organizacion de la
122 Reunidn de los Estados Partes (tema 12 b) del programa provisional).

64.  Designacion del Presidente o Presidenta de la 13% Reunidn de los Estados Partes,
prevista para 2024 (por confirmar).

Otros asuntos (tema 13 del programa provisional)

65.  Este es un tema abierto que brinda a las delegaciones la oportunidad de plantear otros
asuntos que no estén incluidos en los demas temas del programa. Seria preferible que las
delegaciones que deseen hacer uso de la palabra en relacién con este tema presentaran una
solicitud al Presidente por adelantado, pidiendo la palabra e indicando el asunto que desean
plantear.

Examen y aprobacién del documento final de la Reunion
(tema 14 del programa provisional)

66.  El Presidente hard una tltima exposicion sobre el documento final de la 11% Reunion
de los Estados Partes. Podra pedir a los respectivos coordinadores que informen de los
resultados de las consultas celebradas. Las delegaciones que deseen formular unas Gltimas
observaciones en relacion con los documentos finales tendrén la oportunidad de hacerlo.
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Clausura de la 112 Reunidn de los Estados Partes
(tema 15 del programa provisional)

67.  Enrelacion con este tema, el Presidente invitard a México, titular de la Presidencia de
la 122 Reunidn de los Estados Partes, a que formule observaciones sobre la futura labor de
los Estados partes y otras delegaciones en el periodo que preceda a la Reunion.
A continuacion, el Presidente formulard observaciones finales y declarara clausurada la
Reunidn.

GE.23-12366 9



